ROZPORZADZENIE PARLAMENTU EUROPEJSKIEGO I RADY (UE) NR 386/2012
Z dnia 19 kwietnia 2012 r.

w sprawie powierzenia Urzedowi Harmonizacji Rynku Wewnetrznego (znaki towarowe
i wzory) zadan zwigzanych z egzekwowaniem praw wlasnosci intelektualnej, w tym
zwolywania posiedzen przedstawicieli sektora publicznego i prywatnego w charakterze
europejskiego obserwatorium do spraw naruszen praw wlasnosci intelektualnej

(Tekst majacy znaczenie dla EOG)

(Dz.U.UE L z dnia 16 maja 2012 r.)

PARLAMENT EUROPEJSKI | RADA UNII EUROPEJSKIE],

uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej, w szczegdlnosci jego art.
114 iart. 118 akapit pierwszy,

uwzgledniajac wniosek Komisji Europejskiej,

po przekazaniu projektu aktu ustawodawczego parlamentom narodowym,
uwzgledniajac opini¢ Europejskiego Komitetu Ekonomiczno-Spo%ecznego(l) ,
stanowiac zgodnie ze zwykta procedura ustawodawczq(z),

a takze majac na uwadze, co nastgpuje:

(1) Warunkami dobrobytu gospodarczego Unii sa ciagta kreatywno$¢ i innowacje. Srodki
stuzace ich skutecznej ochronie sa zatem niezbedne dla zapewnienia tego dobrobytu w
przysztosci.

(2) Prawa wlasnosci intelektualnej stanowia istotne aktywa gospodarcze, ktére pomagaja
w zapewnieniu, aby tworcy 1 wynalazcy uzyskiwali godziwe wynagrodzenie za swoja prace, a
ich inwestycje w badania i nowe pomysty byly objete ochrona.

(3) Solidne, zharmonizowane i progresywne podejscie do kwestii praw wilasnosci
intelektualnej ma fundamentalne znaczenie dla staran o realizacj¢ ambitnych celow strategii
Europa 2020, w tym europejskiej agendy cyfrowej.

(4) Staty wzrost naruszen praw wilasnosci intelektualnej stanowi prawdziwe zagrozenie
nie tylko dla gospodarki Unii, ale rowniez w wielu przypadkach dla zdrowia i1 bezpieczenstwa
unijnych konsumentow. Konieczne jest zatem podjgcie natychmiastowych, skoordynowanych
i skutecznych dziatan na szczeblu krajowym, europejskim i migdzynarodowym w celu
skutecznego zwalczania tego zjawiska.
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(5) W kontekécie ogodlnej strategii w zakresie praw wilasnosci intelektualne;j,
przewidzianej] w rezolucji Rady z dnia 25 wrze$nia 2008 r. w sprawie europejskiego
globalnego planu dotyczacego walki z podrabianiem i piractwem®, Rada zwrocita si¢ do
Komisji o utworzenie europejskiego obserwatorium do spraw toward6w podrabianych i
piractwa. W odpowiedzi Komisja powotata do zycia sie¢ ekspertow z sektora publicznego i
prywatnego oraz okreslita zadania tej sieci w komunikacie zatytulowanym "Poprawa
egzekwowania praw wiasno$ci intelektualnej na rynku wewnetrznym". Nazwe europejskiego
obserwatorium do spraw towar6w podrabianych i piractwa nalezy zmieni¢ na europejskie
obserwatorium do spraw naruszen praw wilasnos$ci intelektualnej ("obserwatorium").

(6) W komunikacie tym stwierdzono, ze obserwatorium powinno stanowi¢ centralny
punkt gromadzenia, monitorowania oraz rozpowszechniania informacji i danych na temat
wszelkich naruszen praw wiasnos$ci intelektualnej. Powinno ono by¢ wykorzystywane jako
platforma wspdipracy miedzy przedstawicielami organow krajowych i zainteresowanych
stron, shuzaca wymianie pomystéw 1 wiedzy specjalistycznej na temat najlepszych praktyk
oraz przedstawianiu decydentom politycznym zalecen dotyczacych wspolnych strategii
egzekwowania przepisow. W komunikacie tym przewidziano, ze obserwatorium zostanie
uruchomione przy Komisji 1 bedzie zarzadzane przez jej shuzby.

(7) W rezolucji z dnia 1 marca 2010 r. w sprawie poprawy egzekwowania praw wiasnosci
intelektualnej na rynku wewnqtrznym(4) Rada zwrdcila si¢ do Komisji, panstw czlonkowskich
1 przedstawicieli branzy o dostarczanie obserwatorium dostepnych rzetelnych i
porownywalnych danych dotyczacych podrabiania i piractwa oraz o wspolne opracowanie |
uzgodnienie, w kontek$cie obserwatorium, planow gromadzenia dalszych informacji. Rada
zachecita rowniez obserwatorium do publikowania co roku kompleksowego sprawozdania
rocznego w sprawie zakresu, skali i podstawowej charakterystyki zjawisk podrabiania i
piractwa, a takze ich wptywu na rynek wewngtrzny. To sprawozdanie roczne powinno by¢
przygotowywane z wykorzystaniem odpowiednich informacji w tym zakresie dostarczanych
przez organy panstw czlonkowskich, Komisje i sektor prywatny, w granicach prawa o
ochronie danych. Rada uznata réwniez znaczenie opracowania nowych konkurencyjnych
modeli biznesowych, rozszerzajacych legalna ofert¢ tresci kulturalnych i twoérczych, a
jednoczesnie przeciwdzialajacych naruszeniom praw witasnosci intelektualnej i zwalczajacych
je, gdyz jest to niezbedny $rodek wspierania wzrostu gospodarczego, zatrudnienia i
réznorodnosci kulturowe;.

(8) W konkluzjach z dnia 25 maja 2010 r. w sprawie przysztych zmian systemu znakow
towarowych w Unii Europejskiej® Rada wezwala Komisje do utworzenia podstawy prawnej
pozwalajacej] na zaangazowanie Urzedu Harmonizacji Rynku Wewngtrznego (znaki
towarowe 1 wzory) ("Urzad") w dziatania z zakresu egzekwowania przepisOw, w tym
zwalczanie zjawiska podrabiania, w szczeg6Inosci poprzez wspieranie wspotpracy Urzedu z
krajowymi urzgdami wlasciwymi w sprawach znakow towarowych i z obserwatorium. W tym
celu dyrektywa 2004/48/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 29 kwietnia 2004 r. w
sprawie egzekwowania praw wlasnosci intelektualnej(G) przewiduje miedzy innymi pewne
srodki stuzace wspieraniu wspolpracy, w tym poprzez wymiang informacji migdzy panstwami
cztonkowskimi oraz migdzy panstwami cztonkowskimi a Komisja.
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(9) W swoim zaleceniu z dnia 26 marca 2009 r. w sprawie utrwalenia bezpieczenstwa i
podstawowych wolnosci w internecie!” Parlament Europejski zalecil Radzie, aby chronita
petny i bezpieczny dostgp do internetu, a jednocze$nie zachgcata do wspdlpracy publiczno-
prywatnej w usprawnianiu egzekwowania prawa.

(10) W swojej rezolucji z dnia 22 wrzesnia 2010 r. w sprawie poprawy egzekwowania
praw wlasnosci intelektualnej na rynku wewnetrznym® Parlament Europejski wezwat
panstwa czlonkowskie i Komisje do rozszerzenia zakresu wspotpracy migdzy Urzedem a
krajowymi urzedami witasciwymi w dziedzinie praw wlasnoséci intelektualnej, tak aby
obejmowata ona rOwniez zwalczanie naruszen tych praw.

(11) W swojej rezolucji z dnia 12 maja 2011 r. w sprawie uwalniania potencjalu
przedsigbiorstw z branzy kultury 1 branzy tworczej ©) Parlament Europejski wezwat Komisj¢
do uwzglednienia szczegdlnych problemow, jakie napotykaja mate 1 Srednie przedsigbiorstwa,
gdy musza one chroni¢ swoje prawa wlasnosci intelektualnej, oraz do upowszechniania
sprawdzonych wzorcow i skutecznych metod w celu zapewnienia przestrzegania tych praw.

(12) W swojej rezolucji z dnia 6 lipca 2011 r. w sprawie caloSciowego podejscia do
kwestii ochrony danych osobowych w Unii Europejskiej® Parlament Europejski wezwat
Komisj¢ do zapewnienia peinej harmonizacji 1 pewno$ci prawa poprzez ustanowienie
jednolitego 1 wysokiego poziomu ochrony obywateli w kazdych okolicznos$ciach.

(13) W zwiazku z zakresem zadan przypisanych obserwatorium potrzebne jest
rozwiazanie, ktore zapewnialoby odpowiednia i stata infrastrukturg na potrzeby realizacji jego
zadan.

(14) Rozporzadzenie Rady (WE) nr 207/2009 z dnia 26 lutego 2009 r. w sprawie
wspolnotowego znaku towarowego(ll) przewiduje wspoipracg¢ administracyjna migdzy
Urzedem a sadami lub organami panstw czlonkowskich oraz wymian¢ publikacji miedzy
Urzedem oraz centralnymi urzegdami zajmujacymi si¢ ochrona wilasnosci przemystowej w
panstwach czlonkowskich. Na tej podstawie Urzad nawiazal wspolprace z krajowymi
urzedami zajmujacymi si¢ ochrong praw witasnos$ci intelektualnej. Urzad dysponuje juz zatem
w znacznym stopniu doswiadczeniem i wiedza fachowa, ktore sa niezbg¢dne, aby zapewnié
odpowiednig 1 stalg infrastruktur¢ w obszarze zadan powierzonych obserwatorium.

(15) Urzad jest wigc wilasciwie przygotowany na powierzenie mu realizacji tych zadan.

(16) Zadania te powinny dotyczy¢ wszystkich praw wilasnosci intelektualnej objgtych
zakresem dyrektywy 2004/48/WE, gdyz w wielu przypadkach naruszenia dotycza szeregu
praw wilasnosci intelektualnej. Ponadto potrzebne sa dane na temat catlego wspomnianego
wyzej zakresu praw wlasnos$ci intelektualnej oraz wymiana najlepszych praktyk, aby uzyskac
pelny obraz sytuacji oraz umozliwi¢ przygotowanie kompleksowych strategii, ktore nalezy
opracowa¢ z mysla o zmniejszeniu liczby naruszen praw wiasnosci intelektualne;.

(17) Zadania, ktore powinien realizowaé Urzad, mozna powiaza¢ ze srodkami w zakresie
egzekwowania przepisoOw 1 sprawozdawczo$ci ustanowionymi w dyrektywie 2004/48/WE.
Urzad powinien zatem $wiadczy¢ na rzecz krajowych organdéw lub podmiotéw ushugi
dotyczace w szczegdlnosci jednolitego wdrozenia dyrektywy i mogace utatwic jej stosowanie.
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Zadania Urzedu nalezy zatem uznaé za $ciSle powiazane z przedmiotem aktéw prawnych
stuzacych zblizeniu przepisow ustawowych, wykonawczych i administracyjnych panstw
cztonkowskich.

(18) Obserwatorium, ktérego posiedzenia miatby zwolywaé¢ Urzad, powinno staé si¢
waznym osrodkiem eksperckim w zakresie informacji i danych dotyczacych naruszen praw
wlasnosci intelektualnej, dzigki wykorzystaniu wiedzy fachowej, do§wiadczenia i zasobow
Urzedu.

(19) Urzad powinien udostepni¢ forum skupiajace organy publiczne i sektor prywatny,
zapewniajace gromadzenie, analiz¢ 1 rozpowszechnianie odpowiednich obiektywnych,
porownywalnych i1 wiarygodnych danych dotyczacych wartosci praw wlasnosci intelektualnej
oraz naruszen tych praw, ustalanie 1 upowszechnianie najlepszych praktyk 1 strategii w
zakresie egzekwowania praw wlasnosci intelektualnej, a takze zwigkszanie $wiadomosci
spoleczenstwa w odniesieniu do skutkéw naruszen tych praw. Urzad powinien ponadto
realizowa¢ dodatkowe zadania, takie jak dziatania na rzecz lepszego zrozumienia wartosci
praw wilasnosci intelektualnej, propagowania wymiany informacji na temat nowych
konkurencyjnych modeli biznesowych, ktore poszerzaja legalna oferte tresci kulturalnych i
tworczych, poszerzenia 1 poglgbienia wiedzy fachowej oso6b zaangazowanych w
egzekwowanie praw wilasnosci intelektualnej dzigki wiasciwym szkoleniom, zwigkszenia
wiedzy na temat technik zapobiegania zjawisku podrabiania oraz polepszenia wspolpracy z
panstwami trzecimi i organizacjami migdzynarodowymi. Komisja powinna zosta¢ wlaczona
do dziatan podejmowanych przez Urzad na mocy niniejszego rozporzadzenia.

(20) Urzad powinien zatem utatwia¢ 1 wspiera¢ dziatalno$¢ organow krajowych, sektora
prywatnego 1 instytucji Unii zwiazana z egzekwowaniem praw wlasnos$ci intelektualnej, a
zwlaszcza dzialania podejmowane w celu zwalczania naruszen tych praw. Wykonywanie
przez Urzad jego uprawnien przyznanych na mocy niniejszego rozporzadzenia nie
uniemozliwia panstwom czlonkowskim wykonywania ich kompetencji. Zadania Urzedu i1
jego dzialalno$¢ prowadzona na mocy niniejszego rozporzadzenia nie obejmuja udzialu w
indywidualnych operacjach ani dochodzeniach prowadzonych przez wiasciwe organy.

(21) W celu wypetniania tych zadan w jak najskuteczniejszy sposéb Urzad powinien
konsultowac¢ sig 1 wspotpracowac z innymi organami na szczeblu krajowym, europejskim, a w
stosownych przypadkach - migdzynarodowym, stworzy¢ synergi¢ w dziatalno$ci prowadzonej
przez takie organy i unika¢ jakiegokolwiek powielania srodkow.

(22) Urzad powinien realizowaé zadania i dzialania dotyczace egzekwowania praw
wlasnosci intelektualnej, korzystajac z wlasnych srodkéw budzetowych.

(23) W odniesieniu do przedstawicieli sektora prywatnego, zwolujac posiedzenia
obserwatorium w ramach jego dzialalnosci, Urzad powinien w reprezentatywny sposob
uwzglednia¢ branze gospodarki, w tym rowniez branze twodrcze, w najwigkszym stopniu
dotknigte problemem naruszen praw wiasnosci intelektualnej lub posiadajace najwigcej
doswiadczenia w ich zwalczaniu, w szczego6lnosci przedstawicieli posiadaczy praw, w tym
autorow 1 innych tworcow, a takze posrednikow ustug internetowych. Nalezy rowniez
zapewni¢ wlasciwa reprezentacj¢ konsumentoOw oraz malych i $rednich przedsigbiorstw.
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(24) Obowiazki informacyjne naktadane na panstwa czlonkowskie i na sektor prywatny
na mocy niniejszego rozporzadzenia nie powinny stwarza¢ niepotrzebnych obciazen
administracyjnych oraz powinny zmierza¢ do uniknigcia powielania danych przekazanych juz
przez panstwa czlonkowskie i przedstawicieli sektora prywatnego instytucjom Unii zgodnie z
istniejacymi unijnymi wymogami w zakresie sprawozdawczosci.

(25) Poniewaz cel niniejszego rozporzadzenia, a mianowicie powierzenie Urzedowi
zadan zwiazanych z egzekwowaniem praw wlasnosci intelektualnej, nie moze zostaé
osiagnigty w sposOb wystarczajacy przez panstwa czionkowskie, natomiast ze wzgledu na
jego skutki mozliwe jest lepsze jego osiagnigcie na poziomie Unii, Unia moze podjaé
dziatania zgodnie z zasada pomocniczos$ci okreslona w art. 5 Traktatu o Unii Europejskie;.
Zgodnie z zasada proporcjonalnosci, okreslona w tym samym artykule, niniejsze
rozporzadzenie nie wykracza poza to, co jest konieczne do osiagnigcia tego celu,

PRZYIJMUJA NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:
Artykul 1
Przedmiot i zakres stosowania

Na mocy niniejszego rozporzadzenia powierza si¢ Urzedowi Harmonizacji Rynku
Wewngtrznego (znaki towarowe 1 wzory) ("Urzad") zadania majace na celu ulatwienie i
wspieranie dzialan organdéw krajowych, sektora prywatnego i instytucji Unii, majacych na
celu zwalczanie naruszen praw wilasnosci intelektualnej objetych zakresem dyrektywy
2004/48/WE. Realizujac te zadania, Urzad organizuje i wspiera gromadzenie ekspertow,
organéw 1 zainteresowanych stron, ktorzy spotykaja si¢ jako "europejskie obserwatorium do
spraw naruszen praw wilasnos$ci intelektualnej" ("obserwatorium"), a takze nim zarzadza.

Zadania Urzedu 1 jego dziatalno$¢ prowadzona na mocy niniejszego rozporzadzenia nie
obejmuja udziatu w indywidualnych operacjach ani dochodzeniach prowadzonych przez
wlasciwe organy.

Artykul 2
Zadania i dzialania

1. Zadania Urzedu sa nastgpujace:

a) poprawa zrozumienia warto$ci wlasnosci intelektualnej,

b) poprawa zrozumienia zakresu i skutkoéw naruszen praw wiasnosci intelektualnej;

c) zwigkszanie wiedzy na temat najlepszych praktyk stosowanych w sektorach publicznym
1 prywatnym w celu ochrony praw wiasnosci intelektualnej;

d) pomoc w podnoszeniu $wiadomosci obywateli na temat skutkow naruszen praw
wlasnosci intelektualne;j;

e) zwigkszanie wiedzy fachowej 0s6b zaangazowanych w egzekwowanie praw wiasnosci
intelektualnej;

f)  zwigkszanie wiedzy na temat narzgdzi technicznych do zapobiegania naruszeniom praw
wiasnos$ci intelektualnej oraz zwalczania tych naruszen, w tym systemow S$ledzenia
ruchu 1 pochodzenia, ktére umozliwiaja rozréznienie migdzy produktami oryginalnymi a
podrobionymi;
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g) zapewnienie mechanizméw, ktdre przyczynia si¢ do usprawnienia wymiany on-line -
migdzy organami panstw czlonkowskich dziatajacymi w dziedzinie praw wiasnosci
intelektualnej - informacji zwiazanych z egzekwowaniem takich praw, oraz wspieranie
wspOtpracy z tymi organami oraz wspoltpracy migdzy nimi;

h) praca, w konsultacji z panstwami czlonkowskimi, na rzecz wspierania wspolpracy
mig¢dzynarodowej z urzedami wlasciwymi w dziedzinie wlasnosci intelektualnej w
panstwach trzecich celem sformulowania strategii i opracowania technik, umiejgtnosci i
narzedzi stuzacych egzekwowaniu praw wlasnosci intelektualne;.

2. Realizujac zadania okreslone w ust. 1, Urzad prowadzi nast¢pujace dziatania zgodnie z
programem prac przyjetym na podstawie art. 7 1 zgodnie z prawem Unii:

a) okresla przejrzysta metodologic gromadzenia, analizy 1 rozpowszechniania
niezaleznych, obiektywnych, porownywalnych i wiarygodnych danych dotyczacych
naruszen praw wlasnosci intelektualne;j;

b) gromadzi, analizuje i rozpowszechnia odpowiedniec obiektywne, poréwnywalne i
wiarygodne dane dotyczace naruszen praw wilasnosci intelektualne;j;

c) gromadzi, analizuje i rozpowszechnia odpowiednie obiektywne, poréwnywalne i
wiarygodne dane dotyczace wartos$ci ekonomicznej wiasnosci intelektualnej 1 jej wkiadu
we wzrost gospodarczy, dobrobyt, innowacje, kreatywnos¢, roznorodnos¢ kulturowa,
tworzenie atrakcyjnych miejsc pracy oraz rozwijanie wysokiej jakosci produktow i ustug
w Unii;

d) przedstawia regularne oceny oraz szczegdtowe sprawozdania dotyczace poszczegolnych
branz gospodarki, obszaréw geograficznych i rodzajéw naruszanych praw wlasnosci
intelektualnej, w ktérych dokonuje oceny migdzy innymi skutkOw naruszen praw
wlasnosci intelektualnej dla spoteczenstwa i dla gospodarki - w tym oceng skutkow dla
matych i srednich przedsigbiorstw - a takze dla zdrowia, srodowiska 1 bezpieczenstwa;

e) gromadzi i analizuje informacje dotyczace najlepszych praktyk oraz rozpowszechnia je
wsrod przedstawicieli bioracych udzial w posiedzeniach obserwatorium oraz w
stosownych przypadkach opracowuje zalecenia dotyczace strategii w oparciu o te
praktyki;

f)  przygotowuje sprawozdania i publikacje stuzace podniesieniu $wiadomos$ci obywateli
Unii na temat skutkow naruszen praw wilasnosci intelektualnej oraz organizuje w tym
celu konferencje, wydarzenia i spotkania na szczeblu europejskim i migdzynarodowym,
a takze wspiera dziatania na szczeblu krajowym i ogdlnoeuropejskim, w tym réwniez
kampanie informacyjne w internecie i w innych formach, gléwnie poprzez dostarczanie
danych i informacji;

g) monitoruje rozwdj nowych konkurencyjnych modeli biznesowych, rozszerzajacych
legalng ofertg tresci kulturalnych i tworczych, oraz zachgca do wymiany informacji i
podnosi $wiadomos$¢ konsumentéw w tym zakresie;

h)  przygotowuje i organizuje szkolenia w internecie i w innych formach dla urz¢dnikoéw
krajowych zaangazowanych w ochrong praw wlasnosci intelektualne;j;

i)  organizuje spotkania ad hoc ekspertow, w tym spotkania ekspertow akademickich i
spotkania odpowiednich przedstawicieli spoteczenstwa obywatelskiego, celem wsparcia
prac prowadzonych na mocy niniejszego rozporzadzenia;

J)  ustala i promuje narzedzia techniczne dla uzytkownikow profesjonalnych oraz techniki
wzorcowe, w tym systemy $ledzenia ruchu i pochodzenia, utatwiajace odrdznienie
produktow oryginalnych od produktow podrobionych;

k)  wspdlnie z organami krajowymi i Komisja pracuje nad stworzeniem sieci online stuzacej
do ufatwienia wymiany informacji dotyczacych naruszen praw wilasnosci intelektualnej
migdzy publicznymi administracjami, organami 1 organizacjami w panstwach
cztonkowskich, zajmujacymi si¢ ochrong i egzekwowaniem tych praw;
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I)  wspolpracuje oraz tworzy synergie z centralnymi urzgdami zajmujacymi si¢ ochrona
wiasnosci przemystowej w panstwach czlonkowskich, w tym z Urzgdem Wlasnosci
Intelektualnej Panstw Beneluksu, i z organami innych panstw czlonkowskich
dzialajacymi w dziedzinie praw wilasno$ci intelektualnej, z mysla o opracowywaniu i
propagowaniu technik, umiejgtnosci i narzedzi zwiazanych z egzekwowaniem praw
wiasnosci intelektualnej, w tym programy szkolen i kampanie informacyjne;

m) opracowuje w konsultacji z panstwami czlonkowskimi programy w zakresie
dostarczania pomocy technicznej dla panstw trzecich, jak rowniez opracowuje i realizuje
specjalne programy szkolen oraz imprezy dla urzednikow z panstw trzecich
zaangazowanych w ochrong praw wiasnosci intelektualne;;

n) na wniosek Komisji, przedstawia jej zalecenia w kwestiach wchodzacych w zakres
niniejszego rozporzadzenia;

0) prowadzi podobne dziatania niezbedne dla umozliwienia Urzedowi realizacji zadan
okreslonych w ust. 1.

3. Realizujac zadania oraz prowadzac dziatania, o ktorych mowa w ust. 1 1 2, Urzad
przestrzega obowiazujacych przepiséw prawa Unii dotyczacych ochrony danych.

Artykul 3
Finansowanie

Urzad stale zapewnia realizacj¢ dzialan powierzonych mu na mocy niniejszego
rozporzadzenia przy wykorzystaniu swoich wlasnych srodkoéw budzetowych.

Artykul 4
Posiedzenia obserwatorium

1. W celu prowadzenia dziatalnos$ci, o ktorej mowa w art. 2 ust. 2, co najmniej raz w roku
Urzad zaprasza na posiedzenia obserwatorium przedstawicieli administracji publicznych,
organdéw 1 organizacji z panstw czlonkowskich, zajmujacych si¢ prawami wilasnosci
intelektualnej, oraz przedstawicieli sektora prywatnego, do wzigcia udziatu w pracach Urzedu
przewidzianych w niniejszym rozporzadzeniu.

2. Przedstawiciele sektora prywatnego zaproszeni do wzigcia udzialu w posiedzeniach
obserwatorium stanowia szerokie, reprezentatywne 1 wywazone grono unijnych i krajowych
podmiotdw reprezentujacych rozne branze gospodarki, w tym réwniez branze twoércze, ktore
sa w najwigkszym stopniu dotknig¢te problemem naruszen praw wiasnosci intelektualnej lub
posiadaja najwigcej doswiadczenia w ich zwalczaniu.

Wilasciwie reprezentowane sa roéwniez organizacje konsumenckie, male i $rednie
przedsigbiorstwa, autorzy i inni tworcy.

3. Urzad wzywa kazde z panstw czlonkowskich do wystania co najmniej jednego
przedstawiciela swojej administracji publicznej do udziatu w posiedzeniach obserwatorium.
W tym zakresie panstwa cztonkowskie zapewniaja ciaglo$¢ prac obserwatorium.

4. Posiedzeniom, o ktorych mowa w ust. 1, moga towarzyszy¢ grupy robocze w ramach
obserwatorium skladajace si¢ z przedstawicieli panstw czlonkowskich i1 przedstawicieli
sektora prywatnego.

5. W stosownych przypadkach oraz oprocz posiedzen, o ktérych mowa w ust. 1, Urzad
organizuje posiedzenia z udziatem:

a) przedstawicieli administracji publicznej, organdéw i organizacji z panstw czlonkowskich;
lub
b) przedstawicieli sektora prywatnego.
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6. Postowie 1 inni przedstawiciele Parlamentu Europejskiego oraz przedstawiciele
Komisji sa zapraszani do udziatlu w posiedzeniach, o ktorych mowa w niniejszym artykule, w
zaleznosci od przypadku jako ich uczestnicy lub obserwatorzy.

7. Nazwiska uczestniczacych przedstawicieli, porzadek obrad oraz protokoly posiedzen,
o ktérych mowa w niniejszym artykule, sa publikowane na stronie internetowej Urzedu.

Artykul 5
Obowiazki informacyjne

1. W stosownych przypadkach, zgodnie z prawem krajowym, w tym z przepisami
regulujacymi przetwarzanie danych osobowych, na wniosek Urzgdu lub z wlasnej inicjatywy
panstwa cztonkowskie:

a) informuja Urzad o stosowanych przez siebie ogdlnych strategiach i polityce w zakresie
egzekwowania praw wilasnos$ci intelektualnej oraz wszelkich ich zmianach;

b) dostarczaja dostgpne dane statystyczne dotyczace naruszen praw wlasnosci
intelektualnej;

c) informuja Urzad o waznym orzecznictwie.

2. Bez uszczerbku dla przepisow regulujacych przetwarzanie danych osobowych i
ochrony informacji poufnych, przedstawiciele sektora prywatnego bioracy udzial w
posiedzeniach obserwatorium, w miar¢ mozliwosci, na wniosek Urzedu:

a) informuja Urzad o stosowanych przez siebie w swojej dziedzinie dziatalnosci strategiach
1 polityce w zakresie egzekwowania praw wilasnosci intelektualnej oraz wszelkich ich
zmianach;

b) przedstawiaja dane statystyczne na temat naruszen praw wilasnos$ci intelektualnej w
swojej dziedzinie dziatalnosci.

Artykul 6
Urzad

1. Stosowne przepisy tytulu XII rozporzadzenia (WE) nr 207/2009 maja zastosowanie do
realizacji zadan 1 podejmowania dziatan przewidzianych w niniejszym rozporzadzeniu.

2. Korzystajac z uprawnien powierzonych na mocy art. 124 rozporzadzenia (WE) nr
207/2009, Prezes Urzedu przyjmuje wewngtrzne instrukcje administracyjne 1 publikuje
obwieszczenia, ktore sa niezbgdne dla realizacji wszystkich zadan powierzonych Urzedowi na
mocy niniejszego rozporzadzenia.

Artykul 7
Tres¢ programu prac oraz sprawozdania z dzialalnosci

1. Urzad sporzadza roczny program prac, w ktéorym odpowiednio nadaje priorytety
dziataniom prowadzonym na mocy niniejszego rozporzadzenia oraz w odniesieniu do
posiedzen obserwatorium, zgodnie z polityka i priorytetami Unii w dziedzinie ochrony praw
wilasnosci intelektualnej oraz we wspolpracy z przedstawicielami obserwatorium, o ktorych
mowa w art. 4 ust. 5 lit. a).

2. Program prac, o ktorym mowa w ust. 1, przedklada si¢ Radzie Administracyjnej
Urzedu do celow informacyjnych.
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3. Sprawozdanie z dziatalnosci, przewidziane w art. 124 ust. 2 lit. d) rozporzadzenia
(WE) nr 207/2009, zawiera co najmniej nastgpujace informacje na temat zadan i dziatan
Urzedu realizowanych na podstawie niniejszego rozporzadzenia:

a) przeglad glownych dzialah prowadzonych w trakcie poprzedniego roku
kalendarzowego;

b) wyniki osiagni¢te w trakcie poprzedniego roku kalendarzowego, uzupehione, w
stosownych przypadkach, sprawozdaniami sektorowymi zawierajacymi analiz¢ sytuacji
w odniesieniu do poszczegdlnych branz gospodarki lub produktow;

C) ogolna oceng realizacji zadan Urzgdu przewidzianych w niniejszym rozporzadzeniu oraz
W programie prac sporzadzonym zgodnie z ust. 1;

d) zarys dziatan, jakie Urzad zamierza podja¢ w przyszitosci;

e) obserwacje dotyczace egzekwowania praw wlasno$ci intelektualnej oraz ewentualnych
przysztych strategii 1 przyszlej polityki, w tym w zakresie poprawy skutecznosci
wspolpracy z panstwami cztonkowskimi oraz miedzy nimi;

f) ogodlna oceng nalezytej reprezentacji w obserwatorium wszystkich podmiotow
wymienionych w art. 4 ust. 2.

Przed przedlozeniem sprawozdania z dziatalno$ci Parlamentowi Europejskiemu, Komisji
oraz Radzie Administracyjnej Prezes Urzedu konsultuje si¢ z przedstawicielami, o ktérych
mowa w art. 4 ust. 5 lit. a) w sprawie stosownych elementow sprawozdania.

Artykul 8
Ocena

1. Komisja przyjmuje sprawozdanie zawierajace oceng stosowania niniejszego
rozporzadzenia do dnia 6 czerwca 2017 r.

2. Sprawozdanie to zawiera ocen¢ funkcjonowania niniejszego rozporzadzenia, w
szczegdlnosci w odniesieniu do jego wptywu na egzekwowanie praw wiasnosci intelektualne;j
na rynku wewnetrznym.

3. Przygotowujac sprawozdanie z oceny, Komisja konsultuje si¢ z Urzedem, panstwami
czlonkowskimi i przedstawicielami bioracymi udzial w posiedzeniach obserwatorium w
kwestiach, o ktorych mowa w ust. 2.

4. Komisja przedktada sprawozdanie z oceny Parlamentowi Europejskiemu, Radzie i
Europejskiemu Komitetowi Ekonomiczno-Spotecznemu oraz przeprowadza na jego temat
szerokie konsultacje z zainteresowanymi stronami.

Artykul 9
Wejscie w zycie

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie dwudziestego dnia po jego opublikowaniu w
Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w calosci 1 jest bezposrednio stosowane we wszystkich
panstwach cztonkowskich.
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Sporzadzono w Strasburgu dnia 19 kwietnia 2012 r.

W imieniu Parlamentu Europejskiego W imieniu Rady
M. SCHULZ M. BRDSKOV
Przewodniczqcy Przewodniczqcy

™"Dz.U. C 376 7 22.12.2011, 5. 62.

@ Stanowisko Parlamentu Europejskiego z dnia 14 Iutego 2012 r. (dotychczas
nieopublikowane w Dzienniku Urzegdowym) oraz decyzja Rady z dnia 22 marca 2012 r.
(dotychczas nieopublikowana w Dzienniku Urzgdowym).

®) Dz.U. C 2537 4.10.2008, s. 1.

“) Dz.U.C56126.3.2010, s. 1.

®) " Dz.U. C 1407 29.5.2010, s. 22.

©  Dz.U. L 157 2 30.4.2004, s. 45.

() Dz.U.C 117 E 2 6.5.2010, s. 206.

®)  Dz.U.C50E z21.2.2012, s. 48.

©) Dotychczas nieopublikowana w Dzienniku Urzgdowym.

19 Dotychczas nieopublikowana w Dzienniku Urzedowym.

" Dz.U. L 787 24.3.2009, s. 1.

© European Communities (Wspolnoty Europejskie), http://eur-lex.europa.eu/
Za autentyczne uwaza sie wylqcznie przepisy prawne Unii Europejskiej opublikowane w
papierowych wydaniach Dziennika Urzedowego Unii Europejskiej.
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